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Timestamp Email Address Score ͪवɮयाØया[चे संपूण[ नाव/ Full Name of Student रोल नंबर / Roll no. मोबाईल नंबर / Mobile no. तुकडी / Division परȣ¢ा/ Examination १. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा कोण×या सालȣ लागू करÖयात आला?/   In which year the Banking Regulation Act was enacted?२. सी. आर. आर àहणजे काय ? What is C.R.R ?३. बँकेचे काय[ कोणती ? /   What is the function of a bank?४. चलन¢म दèतऐवज कायदा कोण×या सालȣ तयार करÖयात आला ? / In which year was the Negotiable instrument Act enacted?५. Ĥदायी बँकेचे काय[ कोणते ? / What is the function of a Paying bank?६. खालȣलपैकȧ चलन¢म दèतऐवजाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following are the types of the Negotiable instrument?७. खालȣलपैकȧ धनादेशाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following types of cheques?८. खालȣलपैकȧ वचनͬचɪठȤला पया[यी शÞद कोणता ? / Which of the following is an alternative word to a letter of promise?९. वसुलȣ बँकेचे काय[ कोणते ?/ What is the function of Collecting bank?१०. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğाला पया[यी शÞद कोणता? / Which of the following is an alternative word for an Bill of exchange?११. बँͩकंग Ǔनयमन कायɮयात बँͩकंग सं£ेची èपçट åयाÉया कोण×या कलमानुसार केलेलȣ आहे. / Under which section the definition of banking is clearly defined in the Banking Regulation Act.१२. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 22 नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / What provision is include under section 22 of the Banking regulation act,1949.?१३. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğ ͩकंवा हंुडी यांचा वापर कोण करतात /  Who uses the following Bill of exchange ?१४. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम ४४ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /   Which provision is included under section 44 of the Banking Regulation Act, 1949?१५. खालȣलपैकȧ धनादेशाÍया रेखांकनाचे Ĥकार कोणते ? /  Which of the following is a type of cheque crossing?१६. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 2३ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /  Which provision is included under section 23 of the Banking Regulation Act, 1949?१७. ͪवǓनमय पğाचे Ĥकार कोणते? / What are the types of Bill of Exchange?१८.  खालȣलपैकȧ बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त  सÈतीचे एकğीकरण Ǒह तरतूद कोण×या कलमात समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / Which of the following is a provision for compulsory Amalgamation under the Banking Regulation Act, 1949?१९. बँक धनादेशाचा अनादर कǾ शकत ेअशी कारणे कोणती / What are the reasons why a bank may dishonour a cheque?२०. खालȣलपैकȧ दèतऐवजांची नɉदणी कोणाकड ेकेलȣ जाते ? / To whom are the following Negotiable instruments registered?२१. खालȣल कोण×या पǐरिèथतीत धनादेशाचा अनादर केला जातो. / In which of the following situations is a cheque dishonoured?२२. ǐरझव[ बँकेचा सूचना देÖयाचा अͬधकार/ कागदपğ तपासणीचा अͬधकार / Right to instruct the Reserve Bank / Right to inspect documents.२३. धनादेशाची मुदत ͩकती मǑहÛयाची असत े/ What is the term of the cheque?२४. Ïया धनादेशाचे पैसे कॅश काउंटर वर रोख ͧमळतात ×या धनादेशाला काय àहणतात? / What is a check for cash received at a cash counter called?२५. ĒाहकाÍया धनादेशाची रÈकम अदा करताना Ëयावयाची काळजी / precaution in payment of customers cheques.१२. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 22 नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / What provision is include under section 22 of the Banking regulation act,1949.?ͪवɮयाØया[चे संपूण[ नाव/ Full Name of Student रोल नंबर / Roll no. मोबाईल नंबर / Mobile no. तुकडी / Division परȣ¢ा/ Examination १. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा कोण×या सालȣ लागू करÖयात आला?/   In which year the Banking Regulation Act was enacted?२. सी. आर. आर àहणजे काय ? What is C.R.R ?३. बँकेचे काय[ कोणती ? /   What is the function of a bank?४. चलन¢म दèतऐवज कायदा कोण×या सालȣ तयार करÖयात आला ? / In which year was the Negotiable instrument Act enacted?५. Ĥदायी बँकेचे काय[ कोणते ? / What is the function of a Paying bank?६. खालȣलपैकȧ चलन¢म दèतऐवजाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following are the types of the Negotiable instrument?७. खालȣलपैकȧ धनादेशाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following types of cheques?८. खालȣलपैकȧ वचनͬचɪठȤला पया[यी शÞद कोणता ? / Which of the following is an alternative word to a letter of promise?९. वसुलȣ बँकेचे काय[ कोणते ?/ What is the function of Collecting bank?१०. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğाला पया[यी शÞद कोणता? / Which of the following is an alternative word for an Bill of exchange?११. बँͩकंग Ǔनयमन कायɮयात बँͩकंग सं£ेची èपçट åयाÉया कोण×या कलमानुसार केलेलȣ आहे. / Under which section the definition of banking is clearly defined in the Banking Regulation Act.१२. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 22 नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / What provision is include under section 22 of the Banking regulation act,1949.?१३. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğ ͩकंवा हंुडी यांचा वापर कोण करतात /  Who uses the following Bill of exchange ?१४. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम ४४ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /   Which provision is included under section 44 of the Banking Regulation Act, 1949?१५. खालȣलपैकȧ धनादेशाÍया रेखांकनाचे Ĥकार कोणते ? /  Which of the following is a type of cheque crossing?१६. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 2३ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /  Which provision is included under section 23 of the Banking Regulation Act, 1949?१७. ͪवǓनमय पğाचे Ĥकार कोणते? / What are the types of Bill of Exchange?१८.  खालȣलपैकȧ बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त  सÈतीचे एकğीकरण Ǒह तरतूद कोण×या कलमात समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / Which of the following is a provision for compulsory Amalgamation under the Banking Regulation Act, 1949?१९. बँक धनादेशाचा अनादर कǾ शकते अशी कारणे कोणती / What are the reasons why a bank may dishonour a cheque?२०. खालȣलपैकȧ दèतऐवजांची नɉदणी कोणाकड ेकेलȣ जाते ? / To whom are the following Negotiable instruments registered?२१. खालȣल कोण×या पǐरिèथतीत धनादेशाचा अनादर केला जातो. / In which of the following situations is a cheque dishonoured?२२. ǐरझव[ बँकेचा सूचना देÖयाचा अͬधकार/ कागदपğ तपासणीचा अͬधकार / Right to instruct the Reserve Bank / Right to inspect documents.२३. धनादेशाची मुदत ͩकती मǑहÛयाची असत े/ What is the term of the cheque?२४. Ïया धनादेशाचे पैसे कॅश काउंटर वर रोख ͧमळतात ×या धनादेशाला काय àहणतात? / What is a check for cash received at a cash counter called?२५. ĒाहकाÍया धनादेशाची रÈकम अदा करताना Ëयावयाची काळजी / precaution in payment of customers cheques.

3/17/2021 13:31:14 bmhaske914@gmail.com 20 / 25  Bharati santosh mhaske 2903 7517457599 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 नऊ मǑहने / 9 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:15 aadimarathe0007@gmail.com 20 / 25 AADESH DAMU MARATHE 2585 9090220707 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:52 aartimule063@gmail.com 21 / 25 Aarti hanumant mule 2477 9604839160 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:43 aartipatankar1242000@gmail.com 17 / 25 Aarti Raju Patankar 2331 7276075076 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:08 aasifbirajdar@gmail.com 22 / 25 Aasif Jabbar Birajdar 2940 8308769021 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:19 abhijeetpangul9@gmail.com 21 / 25 Abhijeet Ananda Pangul 2781 7841054457 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:45 abhijeethublikar36@gmail.com 24 / 25 Abhijeet mohan hublikar 2764 9623030469 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:59:42 abhijitgije123@gamil.com 14 / 25 Abhijit Anant Gije 2444 9420765664 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:23 abhiombale123@gmail.com 23 / 25 Abhishek  nathu ombale 2102 7040956189 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bank बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:18 abhishekparthe123@gmail.com 22 / 25 Abhishek  sitaram  Parthe 2126 8551909597 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:10:29 abhishekjadhav0110@gmail.com 20 / 25 ABHISHEK DIGAMBER JADHAV 2460 9766452992 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:42 abhishekdhotre222@gmail.com 14 / 25 ABHISHEK NARESH DHOTRE 2900 9834700893 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:54 abhikashid06@gmail.com 9 / 25 Abhishek Pravin kashid 2844 7057766913 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:19:10 abhishekranpise1212@gmail.com 22 / 25 Abhishek Ranpise 2894 9545652507 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:13 mohiniadhav769@gmail.com 20 / 25 Adhav Mohini Rajendra TYB.com 2109 9762480103 TYB.com A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 23 / Section 23 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:49 adinathbhandare302@gmail.com 17 / 25 ADINATH BHANDARE 2491 8796725510 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:38 bhagataditi2710@gmail.com 22 / 25 Aditi Ankush Bhagat 2404 8007707383 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:47 aditi.shinde0106@gmail.com 19 / 25 Aditi Balasaheb Shinde 2621 9307520941 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:01:51 adityamadgude@gmail.com 16 / 25 Aditya dnyanoba madgude 2876 7499622485 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:44 AdityaChorbele@gmail.com 17 / 25 Aditya sanjay chorbele 2718 7773934726 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:39 afsiyashaikh2018@gmail.com 21 / 25 Afsiya Ayub Shaikh. 2192 9766467431 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:30 babasaheb03@gmail.com 20 / 25 AISHWARYA DEVENDRA ITENAVARU 2390 9527216533 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:28 aishapardeshi16@gmail.com 20 / 25 AISHWARYA GOPAL PARDESHI 2736 7741814718 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:08 aishwaryahotkar999@gmail.com 13 / 25 Aishwarya namdev hotkar 2878 7666202432 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:23 aishualgude2001@gmail.com 24 / 25 Aishwarya Sanjay Algude 2203 7350292059 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:36 aishwaryagaikwad916@gmail.com 18 / 25 Aishwarya Sanjay Gaikwad 2741 9763378220 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:53 onlyaj77739544@gmail.com 22 / 25 Ajay anil surve 2127 7773954456 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:08:33 ajaybokdea22@gmail.com 16 / 25 AJAY ARVIND BOKADE 2853 9130443048 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:10:12 ajaychorghe12@gmail.com 15 / 25 Ajay sopan chorghe 2298 9764780724 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:45 ajrathod297@gmail.com 20 / 25 Ajay Umesh Rathod 2838 8087031840 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:29 ajinkyasuryavanshi95@gmail.com 19 / 25 AJINKYA AJAY SURYAVANSHI 2196 8805705284 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:16 ajinkyazodge.az@gmail.com 21 / 25 ajinkya sanjay zodge 2770 7774966108 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:09 akankshakolpe01@gmail.com 22 / 25 AKANKSHA ANKUSH KOLPE 2210 9767649269 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:03:05 achavan1203@gmail.com 22 / 25 AKANKSHA CHAVAN 2211 7720828596 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:34 akashkhude1999@gmail.com 21 / 25 Akash balasaheb khude 2489 9172479990 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:59 akashchaher26@gmail.com 21 / 25 Akash Dhananjay Chaher 2553 7448251839 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:06 akashkhatal1999@gmail.com 24 / 25 Akash Subhash Khatal 2711 7875453692 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:34 milindk9767@gmail.com 16 / 25 AKSHADA VIJAY KONDHALKAR 2163 8329574436 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:05 akshadadeokar0@gmail.com 15 / 25 Akshada vilas deokar 2963 9665452180 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:14 akshadaj.165@gmail.com 21 / 25 AKSHADA VISHNU JADHAV 2352 9158582697 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:03 akshata.yemula20@gmail.com 14 / 25 Akshata Balraj Yemul 2788 9284302545 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:12 akshatamahadik0317@gmail.com 22 / 25 AKSHATA VISHWAS MAHADIK 2807 9284697638 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:03 akshaykhutwad224@gmail.com 14 / 25 Akshay arvind khutwad 2910 8698298084 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:04:21 omg60799@gmail.com 20 / 25 AKSHAY HANUMANT NERUNA 2714 9657662361 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:07 makshay831@gmail.com 22 / 25 Akshay Mohite 2181 9284897084 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:04:31 shirkeakshay9696@gmail.com 13 / 25 AKSHAY NANASAHEB SHIRKE 2946 8237703878 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:20 akshaysarangdhar2@gmail.com 20 / 25 Akshay Sarangdhar 2433 9322683708 C' Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:03 akshaythorat5651@gmail.com 17 / 25 AKSHAY SHIVAJI THORAT 2486 9158809193 C Regular १९४९ /1949 बँक रेट / Bankrate वरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:40 alpeshjadhav113@gmail.com 21 / 25 ALPESH ANANTA JADHAV 2342 7219350629 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:41 amarbhuvad2@gmail.com 22 / 25 AMAR ANKUSH BHUVAD 2138 9822140965 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:08 amarbande7@gmail.com 20 / 25 AMAR GOPAL BANDE 2191 9960346637 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:21 aminabhosale951@gmail.com 15 / 25 Amina Sampat Bhosale 2481 7066783886 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeसाधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:58 amitashtul@gmail.com 21 / 25 Amit anil ashtul 2475 8788902529 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:36 akale6477@gmail.com 17 / 25 Amit Nandkumar kale 2158 7776900398 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:17:19 amolkamble4211@gmail.com 24 / 25 Amol Devji Kamble 2347 9284897655 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:39 amol.ap169@gmail.com 14 / 25 AMOL GANGADHAR PUJARI 2899 9158374022 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:48 amrutachavan7142@gmail.com 16 / 25 AMRUTA ANANDA CHAVAN 1377 9175687142 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:58 tapkiraniket30@gmail.com 24 / 25 ANIKET DEEPAK TAPKIR 2471 9139766219 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:33 aniketsasane79@gmail.com 16 / 25 Aniket ramesh sasane 2359 7249494993 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९४९ /1949 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:17 anilsanas3@gmail.com 23 / 25 ANIL TUKARAM SANAS 2934 7507722640 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:11 ani.k07837@gmail.com 24 / 25 Aniruddha Kachi 2172 7057655525 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:37 hadkeankita1@gmail.com 17 / 25 Ankita Mahadev Hadke 2182 7841841821 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:52 aparansalekar1710@gmail.com 22 / 25 Aparna Sayaji salekar 2114 9921541608 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:09 arunalakhara404@gmail.com 22 / 25 Aruna punamachand lakhara 2369 7517657522 c Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque ͪवकृत धनादेश / Multilated Cheque

3/17/2021 13:15:48 arundhati1942001@gmil.com 22 / 25 ARUNDHATI BHARAT KALE 2363 8421548213 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:49 ashokpandhare96@gmail.com 15 / 25 ASHOK SIDDRAYA PANDHARE 2870 8796646936 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:04 ashwinirajguru@gmail.com 15 / 25 Ashwini datta rajguru 2846 8805891678 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:34 ashwinishinde062@gmail.com 18 / 25 Ashwini Madhukar Shinde 2466 8329493389 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:29 ashwinibharam012@gmail.com 17 / 25 ASHWINI NIVRUTEE BHARAM 2133 7028617023 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:15 aslamshaikh56254@gmail.com 15 / 25 Aslam husen shaikh 2208 9325449890 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:11:17 atishborge07@gmail.com 21 / 25 ATISH SUNIL BORGE 2462 7083864626 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:08 kambleavinash1717@gmail.com 20 / 25 Avinash Amrut Kamble 2313 9673720602 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:56 vaibhavsawate8892@gmail.com 24 / 25 AWATE VAIBHAV SHIVAJI 2763 9860168082 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:03 vayatanbone@gmail.com 24 / 25 AYATANBONE VISHNU MADHUKAR 2762 9665171821 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:40 badadeshivani@gmail.com 21 / 25 BADADE SHIVANI LAHU 2403 7743832122 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:34 bhaskarbadambe@icloud.com 22 / 25 BADAMBE BHASKAR BALKRUSHNA 2134 7020373505 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:17 balajisathe6162@gmail.com 21 / 25 BALAJI SUDHIR SATHE 2393 9923089271 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:42 bhagyashreejamadar2000@gmail.com 12 / 25 Bhagyashree Vitthal Jamadar 2628 7391959512 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioधनादेश èवीकारणे / Accepting cheque१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:28:06 bgavali78@gmail.com 21 / 25 Bhagyshri pandurang Gavali 2438 9158372955 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:57 rutikabhavekar3633@gmail.com 22 / 25 Bhavekar Rutika Baburao 2265 08308389105 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:12:50 shivambhosale888@gmail.com 22 / 25 BHOSALE SHIVAM POPAT 2573 7083656258 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 12:55:17 surajbhujbal296@gmail.com 16 / 25 BHUJBAL SURAJ JALINDAR 2414 9067163294 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:00:12 naswale.bdn82@gmail.com 14 / 25 Bhushan Diwakar Naswale 1403 9637314271 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:35 chaitushinde8911@gmail.com 20 / 25 Chaitanya Bhimesn shinde 2834 7249680185 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:08 Chaitanyaaytole123@gmail.com 24 / 25 CHAITANYA MADHAV AYTOLE 2708 9922967573 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:38 chandrakalajogan9@gmail.com 18 / 25 Chandrakala Arjun jogan 2214 9823674966 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:54:00 chavansahil697@gmail.com 23 / 25 Chavan sahil rajendra 2499 7410716718 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:07 chetanbhorade786@gmail.com 20 / 25 Chetan Hanumant Bhorade 2218 8308686808 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:27 Chetannaral77@gmail.com 19 / 25 CHETAN venkatesh naral 2733 09130407841 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:32 pratikshachoudhary2310@gmail.com 16 / 25 CHOUDHARY PRATIKSHA KIRSHNA 2289 7057675282 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:06 Dishajadhav259@gmail.com 22 / 25 DAIVSHALA SUBHASHRAO JADHAV 2307 7218646410 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:36 shubham.dandu2018@gmail.com 21 / 25 Dandu shubham satyanarayan 2950 9579658290 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:30 dattatraymargale2760@gamil.com 15 / 25 Dattatray margale 2778 8888209352 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque ͪवकृत धनादेश / Multilated Cheque

3/17/2021 13:10:05 nehadavkare9078@gmail.com 14 / 25 Dawakare Neha Balaji 2101 8530567029 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above सव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountबँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:41 deepaknikalje2698@gmail.com 20 / 25 Deepak Abhiman Nikalje 2880 9823771747 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:25 tambedeepali269@gamil.com 15 / 25 Deepali Nagesh Tambe 2865 9890514066 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:25:15 deepalirnikam1998deep@gimal.com 14 / 25 DEEPALI RAJESH NIKAM 2809 8208248420 Div- E Regular १९८१ /1981 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:12:08 deeptichintal1010@gmail.com 14 / 25 DEEPTI CHANDRAKANT CHINTAL 2597 9112462777 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:35 pawar.dhanshree510@gmail.com 22 / 25 Dhanashree Ajay pawar 2857 9850289586 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:02:29 dkachraj@gmail.com 20 / 25 DHANSHREE VISHWAS KACHRAJ 2525 7350331839 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:37 priteedhavale5@gmail.com 15 / 25 DHAVALE PRITEE DASHARATH 2416 9359238188 c Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:46 dineshnilkanth17@gmail.com 23 / 25 Dinesh Anil Nilkanth 2713 9146081935 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:30 dineshmatele123@gmail.com 23 / 25 DINESH LAXMAN MATELE 2149 9834737075 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:20 divyadhone348@gamil.com 18 / 25 DIVYA SANJAY DHONE 2468 9284830675 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:44 divyaingulkar2631@gmail.com 22 / 25 Divya suresh ingulkar 2415 8485856578 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:15 dnyaneshwarmauli2534@gmail.com 23 / 25 Dnyaneshwar Santosh Tachtode 2723 9890457341 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:36:19 dchavan1288@gmai.com 20 / 25 Dnyaneshwari Vasant Kasabe 2129 7066000999 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:56 7083565889@gmail.com 14 / 25 Dubal swapna subhash 2321 7083565889 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:41 meghafirode18@gmail.com 21 / 25 FIRODE MEGHA CHANDRAKANT 2195 9765270036 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:37 Kolig@gmail.com 24 / 25 Gajanan Manohar Koli 2199 8446200134 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:00:12 gajananhoge2222@gmail.com 21 / 25 GAJANAN RAMESH HOGE 2558 9511772770 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:43 ganeshsonwane75273@gmail.com 23 / 25 ganesh bhagwan sonawaneC2360 7666393543 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:37 ganeshdevgirikar1812@gmail.com 22 / 25 ganesh suresh devgirikar 2367 9673808303 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 12:45:39 bansodegangubai@gmail.com 9 / 25 Gangubai ashok bansode 2709 9359910850 E Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateधनादेश èवीकारणे / Accepting cheque१९९१ /1991 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months Đॉस चेक / Crossing cheque

3/17/2021 13:22:04 gauravsapkal2010@gmail.com 21 / 25 GAURAV DADA SAPKAL 2734 8766506840 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:22 kccgaurav2016@gmail.com 22 / 25 Gaurav shankar rasal 2443 9420315214 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:31:42 gauripawar1300@gmail.com 15 / 25 Gauri suresh pawar 2169 7774822932 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:44 gauridhumal19@gmail.com 21 / 25 Gauri yashwant dhumal 2425 7387431059 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:27 naikgayatri1999@gmail.com 22 / 25 Gayatri Sandip Naik 2625 9119427996 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:58 kcchappygayatri@gmail.com 20 / 25 Gayatri vasudev Hagawane 2120 9657277969 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:23:22 gitabhavsar25480@gmail.com 14 / 25 Geeta chandrakant navalpure 2430 7038766440 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:26:57 geetanevare0099@gmail.com 14 / 25 GEETA PANDURANG NEVARE 2602 7769008216 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:12:12 palate24051998@gmail.com 18 / 25 GOVIND SHIVAJI PALATE 2765 9325658968 E Backlog १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:33 gujararjun854@gmail.com 19 / 25 GUJAR ARJUN HUKUMPRASAD 2815 7766072239 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:26 rohithagawane009@gmail.com 16 / 25 Hagawane Rohit sanjay 2308 8888045447 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:43 baravkarharish1028@gmail.com 23 / 25 Harish Baravkar 2624 8999525609 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:54 harshut1999@gmail.com 21 / 25 Harshada ramchandra talware 2147 8080766237 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:20 harshadasonawane175@gmail.com 22 / 25 Harshada sandeep sonawane 2323 9673058286 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:01 harshadaj3434@gmail.com 12 / 25 Harshada Sudhakar Jadhav 2862 7030804428 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderधनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:35 atoolhatagale19@gmail.com 20 / 25 HATAGALE ATUL DASHRATH 2775 9552201281 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:25 himu.patel1305@gmail.com 14 / 25 Himanshu.k.patel 2966 7066277808 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingवरȣल सव[ / All of the above दश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:07:17 hrishikesh.m.yadav@gmail.com 21 / 25 HRISHIKESH MAHENDRA YADAV 2202 7263072555 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:07 vishalkumbhar9710@gmail.com 17 / 25 IRANNA SUBHASH KUMBHAR 2170 7083594999 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:59:03 irfan278shaikh@gmail.com 15 / 25 IRFAN BASHIR SHAIKH 2745 7757097946 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:34 jadhavaniket7064@gmail.com 5 / 25 Jadhav aniket shankar 2136 7840912596 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९४९ /1949 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensशाखा परवाना देणे / branch LicensingǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 नऊ मǑहने / 9 Months Đॉस चेक / Crossing chequeचेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:06:24 omkarjadhav9189@gmail.com 23 / 25 JADHAV OMKAR ANANTA 2280 8412885513 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:43 saurabhjadhav675@gmail.com 11 / 25 JADHAV SAURABH GANESH 2207 8657208060 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवरȣल सव[ / All of the above कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 12:56:44 shraddhujadhav0204@gmail.com 16 / 25 jadhav shraddha shekhar 2776 9763770212 e Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:57 phalkejyoteeba2016@gmail.com 16 / 25 Jyoteeba vijay phalke 2616 9604034949 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:53 28prachikadam2000@gmail.com 17 / 25 KADAM PRACHI SANTOSH 2132 7057139954 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:23 shubhamkadu3948@gmail.com 17 / 25 Kadu Shubham Dattatry 2317 8411835842 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:18 sourabhkagade333@gmail.com 24 / 25 Kagade Sourabh Tanaji 2420 7030621051 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:35:35 Kultheadesh137@gamil.com 18 / 25 Kajal balasaheb kulthe 2791 7840951116 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:09:41 kajalshinde921@gmail.com 23 / 25 Kajal Kailas Shinde 2335 8379933769 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:16 kajalchavan5324@gmail.com 15 / 25 Kajal pandit chavan 2325 8830405437 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:30 kalyanirithe@gmail.com 20 / 25 Kalyani Gajanan Rithe 2117 7517970242 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:09 kambalekaran9@gmail.com 18 / 25 KAMBLE KARAN 2704 9689299448 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:14 kamblemaruti203@gmail.com 20 / 25 Kamble maruti manohar 2958 9665601571 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:17 vilaskamble950@gmail.com 22 / 25 Kamble vilas Mallesh 2740 7558559455 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:47 ypkamble248@gmail.com 23 / 25 KAMBLE YUVRAJ PUNAMCHAND 2339 9850376546 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:27:56 kanchantaral2704@gmail.com 19 / 25 kanchan sanjay taral 2787 9146478203 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:33 karangaikwad222@gmail.com 19 / 25 KARAN CHANDRKANT GAIKWAD 2306 8390503887 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:17 karan.kadu787@gmail.com 17 / 25 Karan namdev kadu 2315 9359110591 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:15 karankule012@gmail.com 22 / 25 KARAN SAKHARAM KULE 2193 09604783513 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:19 karanmane5050@gmail.com 13 / 25 KARAN SUNIL MANE 2897 8308435050 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioकज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:05 narendrakaranjkar2@gmail.com 24 / 25 Karanjkar Narendra Arun 2418 9921766022 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:19 karishmasahani2019@gmail.com 21 / 25 Karishma Rajesh sahani 2320 9579991849 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:51 devrajkarpe24@gmail.com 22 / 25 KARPE DEVRAJ RAVINDRA 2137 8308944618 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:29 kashupalkar20@gmail.com 21 / 25 KASHINATH KISHOR PALKAR 2116 8087307945 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:36 rushikashte1723@gmail.com 9 / 25 KASHTE RUSHIKESH MAHADEV 2841 8208701107 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossing मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:22:19 kegore1998@gmail.com 16 / 25 Kedar Anil gore 2160 9767211148 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:54 darshanakhopade1919@Email.com 14 / 25 KHOPADE DARSHANA PRAKASH 2219 7057460456 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:53:19 pankajkhopade100@gamil.com 19 / 25 Khopade Pankaj Aananda 2397 9130413361 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:49 siddhikhopatkar@gmail.com 18 / 25 Khopatkar Siddhi Ramesh 2271 7745894552 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:14:26 gaikwadkiran1352@gmail.com 14 / 25 KIRAN DINESH GAIKWAD 2916 8805276558 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:16 kirtisalunke01488@gmail.com 14 / 25 KIRAN KASHINATH SALUNKE 2388 7757823267 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:18 kirtiwaghmare1997@gmail.com 19 / 25 Kirti anil waghmare 2877 8308701273 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:27:36 marnekirti9@gmali.com 16 / 25 Kirti Suresh marne 2441 8010315542 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:52 kishorgondekar123@gmail.com 17 / 25 KISHOR KALURAM GONDEKAR 2808 7020811840 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:09 komalpasalkar727@gmail.com 19 / 25 Komal Ashok Pasalkar 2124 9112482407 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:25:41 fajagekomal@gmail.com 20 / 25 KOMAL NANDKUMAR FAJAGE 2314 8669867736 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:44 Komalsambare14@gmail.com 14 / 25 KOMAL ROHIDAS SAMBARE 1511579 9158488514 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:34 kuldeepsalve56@gmail.com 22 / 25 KULDEEP SANJAY SALVE 2814 7083243495 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:06:34 kumarkhilare63@gmail.com 15 / 25 Kumar babu Khilare 2872 8975920414 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:37 kunalkharat5555@gmail.com 21 / 25 Kunal Arun Kharat 2735 7620655556 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:08 kj27400@gmail.com 20 / 25 Kunal babanrav jadhav 2794 9657964663 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:02:42 shilimkarkunal7@gmail.com 24 / 25 Kunal shilimkar 2370 8007213985 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:00 kunaldharpale@gmail.com 24 / 25 Kunal suresh Dharpale 2340 7385183025 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:35 kunaltalvar2017@gmail.com 22 / 25 Kunal Talvar 2891 9766202987 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:56 lalitapawar1499@gmail.com 14 / 25 LALITA SANTOSH PAWAR 2498 7058121708 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:27 sahil.lekawale@gmail.com 21 / 25 LEKAWALE SAHIL UMAJI 1346 7798440123 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:05 mayurlondhe05@gmail.com 19 / 25 LONDHE MAYUR MAHENDRA 2615 9607055825 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:01:23 madhuramohol3534@gmail.com 16 / 25 Madhura Sunil mohol 2373 9022125123 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensing कलम 44 / Section 44 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:27:45 madhuridhali1993@gmail.com 23 / 25 MADHURI MANORANJAN DHALI 2122 9763902979 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:45 madhaviputge8793@gmail.com 14 / 25 MAHADEVI HANMANTA PUTGE 2194 8459099321 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note ͪवͧशçट रेखांͩकत धनादेश / special crossing chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:28 dhamalemahesh9011@gmail.com 21 / 25 Mahesh dadabhau dhamale 2206 7058657680 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:20 nmahesh1298@gmail.com 13 / 25 Mahesh Kishor Nivalkar 2448 8446553978 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioकज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:18:33 makarandjadhav42@gmail.com 17 / 25 Makarand Nandkumar Jadhav 2188 8888083695 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:04 mandarpaygude9004@gmail.com 21 / 25 Mandar Rohidas Paygude 2341 9511119004 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:44 maddykale66@gmail.com 17 / 25 MANDAR SATISH KALE 2935 7775092661 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:13:33 akashbm612000@gmail.com 16 / 25 MANDHARE AKASH BAJARANG 1651 8421969773 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:58 sandeepmangade1249@gmail.com 22 / 25 Mangade pooja balu 2487 9922191249 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:37 Mangesh.Jitkar99@gmail.com 21 / 25 MANGESH RAJENDRA JITKAR 2890 9762512847 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:29 manisha9dodmani123@gmali.com 20 / 25 MANISHA MALLESH DODMANI 2400 8999822171 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:48 manojtole172@gmail.com 22 / 25 MANOJ MAHADEV TOLE 2322 9145717827 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:53 manojkadam752@gmail.com 17 / 25 MANOJ SURESH KADAM 2166 8446414696 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:39 mansisasane98@gmail.com 10 / 25 Mansi ganesh sasane 2143 7264948438 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:33 mdhanepkar3@gmail.com 22 / 25 Manthan Ramakant Dhanepkar 2432 9067060307 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:23 lakhanpatole28@gmail.com 17 / 25 Marathi 2823 9527201522 Marathi Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:01:02 pawarmayur860@gmail.com 22 / 25 Mayur dilip pawar 2933 9890112232 Div F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:47 mayurchorghade2152000@gmail.com 22 / 25 Mayur Mittu chorghade 2426 9146073735 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:51 mayurshelke68@gmail.com 18 / 25 MAYUR SHAHAJI SHELKE 2179 7888293255 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९४९ /1949 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:34 3255mayurpawar@gmail.com 15 / 25 Mayur shatrughna pawar 2882 8983970757 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:09 mayurshigvan20@gmail.com 14 / 25 MAYUR UMESH SHIGVAN 2909 8087606436 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:46 ganjiakash4732@gmail.com 17 / 25 Mayur Vinayak Ganji 2490 7030180383 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:07 Mayurimungle76@gmail.com 17 / 25 MAYURI MANGESH MUNGLE 2115 9823024208 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:15 mayuridethe74@gmail.com 15 / 25 MAYURI MEGHNATH DETHE 2845 9175278919 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:17:19 mayuripawar374@gmail.com 20 / 25 MAYURI SANDEEP PAWAR 2332 9607360634 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:24 megha.jagtap1197@gmail.com 19 / 25 MEGHA RAJENDRA JAGTAP 2159 8446831230 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:23 smehbub714@gmail.com 24 / 25 MEHBUB SHAIKH 2338 9970505304 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:22 misraichoudhari215@gmail.com 20 / 25 Misrai suresh choudhari 2381 7249186482 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioधनादेश èवीकारणे / Accepting cheque१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:41 sohelbaluragi786@gmail.com 11 / 25 MOHAMMAD SOHEL JAINUDDIN BALURAGI2374 9139301114 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer ͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:25:25 moholprakash82@gmail.com 19 / 25 MOHOL PRAKASH BHAU 2366 9503112511 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:15 shaikhmoin7533@gmail.com 23 / 25 Moin shaikh 1347 7219042946 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:28 nageshdhangar07@gmail.com 15 / 25 NAGESH KASHAPPA DHANGAR 2299 08668865060 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:03 nagoji.khot@gmail.com 20 / 25 NAGOJI ANANDA KHOT 2767 9673983601 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:49 nsairaj63@gmail.com 11 / 25 Naik Sairaj Padmakar 2151 9552525031 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवरȣल सव[ / All of the above कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 12:53:09 nanditabibave14@gmail.com 11 / 25 Nandita Bharat Bibave 2559 8788582537 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeचेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:30:42 naseemabudyal@gmail.com 15 / 25 Naseema ismail budyal 2384 9284425622 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:19:10 nehajagtap7262@gmail.com 19 / 25 NEHA AVINASH JAGTAP 2130 7262046300 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:40 nehasable409@gmail.com 19 / 25 Neha ramchandre Sable 2722 9637191007 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 एक मǑहना / 1 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:21 nehaundre1998@gmail.com 14 / 25 Neha Shekhar undre 2392 9657340028 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizens वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:49 nikhilmate09@gmail.com 20 / 25 Nikhil bhausaheb mate 2198 9158526524 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:16 nikhiltekale2@gmail.com 20 / 25 NIKHIL SAKHARAM TEKALE 2793 7875085736 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:39 nikhilkhutwad8087@gmail.com 21 / 25 Nikhil Tukaram Khutwad 2106 7558282798 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:11 nikitasanke2244@gmail.com 21 / 25 Nikita Rajesh Sanke 2824 9552235977 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:18 talwarenikita741@gmail.com 22 / 25 Nikita Ramachandra Talware 2144 9373249422 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:57 nikitasanap4007@gmail.com 22 / 25 Nikita vitthal sanap 2125 9579874984 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:12 nilamsali252@gmail.com 24 / 25 Nilam Dattatray Sali 2139 8308028369 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:27:56 nilamtaware848@gamil.com 19 / 25 Nilam Taware 2550 8793985712 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:58 nilimalondhe533@gmail.com 14 / 25 Nilima Ravindra Londhe 2792 7798994432 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:43 nirajambavale90@gmail.com 20 / 25 NIRAJ MOHAN AMBAVALE 2774 7498247717 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:32 nishadhade2000@gmail.com 16 / 25 NISHA GANESH DHADE 2968 88550 71752 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:48 nitindhope7716@gmail.com 14 / 25 Nitin Yashwant dhope 2396 7756907716 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:50 omkarnimbalkar590@gmail.com 22 / 25 Omkar  yashwant Nimbalkar 2942 9890646711 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:13:13 omkar123biradar@gmail.com 19 / 25 omkar biradar 2287 7507716816 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:35 suryaomkar03@gmail.com 15 / 25 Omkar ganesh Suryavanshi 2930 9766817001 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:07 omkarsalunke541@gmail.com 12 / 25 Omkar salunke 2956 8806835595 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९९१ /1991 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:45 Omkarwadekar100@gmail.com 20 / 25 Omkar sanjay wadekar 2922 7841961484 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:04:59 omkarmankar302@gmail.com 17 / 25 Omkar Sopan Mankar 2215 7841809013 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:11 omkarnaikade2000@gmail.com 22 / 25 Omkar sukhadev naikade 2252 7776907046 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:30:28 onkardhawade2020@gmail.com 17 / 25 Onkar Anil Dhawade 2150 9527542374 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:02 vikrantovhal12345@gmail.com 17 / 25 Ovhal Vikrant Satish 2230 8766544519 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:02 pallavipetkar1907@gmail.com 21 / 25 Pallavi bhausaheb petkar 2249 9552664787 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:01 pallavidhaygave18@gmail.com 19 / 25 PALLAVI PRAKASH DHAYGAVE 2205 9552115927 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:03 pallavisalunke2001@gmail.com 13 / 25 Pallavi rajendra salunke 2246 8767712716 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above ͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:06:21 pallavikharat27489@gmail.com 23 / 25 Pallavi somnath kharat 2225 7249798719 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:52 pallavivijayshinde@gmail.com 18 / 25 PALLAVI VIJAY SHINDE 2349 7030700718 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:28:35 nutanpatole01@gmail.com 14 / 25 PATOLE NUTAN BHAUSAHEB 2804 9372112587 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:17:28 pawarkru81@gmail.com 15 / 25 PAWAR KRUTIKA RAVINDRA 2837 9119441110 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 एक मǑहना / 1 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:02 nehapawar8914@gmail.com 16 / 25 Pawar neha sunil 2104 8380826780 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:59:08 nehapawar29898@gmail.com 12 / 25 Pawar neha vitthal 2828 8308590471 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:49 payalkshirsagar1000@gmail.com 15 / 25 Payal Rahul Kshirsagar 2856 9371028245 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 35 / Section 35 वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:06 gaikwadpooja697@gmail.com 21 / 25 POOJA DAMODAR GAIKWAD 2777 9764530468 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:07 poojadhawade93@gmail.com 18 / 25 Pooja Dhumal 2812 9552594235 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:04 poojawaghmare5602@gemail.com 17 / 25 Pooja Dilip waghmare 2469 9021568149 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:34 poojabhosale9325@gmail.com 14 / 25 Pooja Indrajit Bhosale 2376 9325650756 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankͧमğ / Friends बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:20 poojagavali4912@gmail.com 22 / 25 Pooja namdev gavali 2500 7030483788 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:27:35 poojalondhe2418@gmail.com 16 / 25 Pooja Raju Gaikwad 2442 9172241862 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:20 pooja.kokate2611@gmail.com 20 / 25 Pooja sadashiv kokate 2277 9130506328 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:29 poojashingade999@gmail.com 21 / 25 Pooja Sharad Shingade 2589 8857968136 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:53 banepooja01@gmail.com 22 / 25 POOJA SITARAM BANE 2269 7057757229 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:11:13 poojabelkar21@gmail.com 21 / 25 POOJA SOMNATH BELKAR 2463 7385629104 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:51 poojakumkar10@gmail.com 24 / 25 Pooja Tanaji kumkar 2610 7522974755 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:59 pournima.sore@gmail.com 22 / 25 POURNIMA BABAN SORE 2255 7887478972 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:10:20 plalkare@gmail.com 16 / 25 Pournima Gautam Lalkare 2213 7888040391 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:18 prandyashendge2017@gmail.com 17 / 25 Pradnya Deepak Shendge 2929 9607041072 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:44 pradnyathore2000@gmail.com 22 / 25 PRADNYA PRAKASH THORE 2243 9503194561 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:04:38 pradnyanimbalkar1917@gmail.com 21 / 25 Pradnya Suhas Nimbalkar 2926 9767172473 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:53:10 Pragatiarawade99@gmail.com 17 / 25 Pragati Baslao Arawade 2802 7083245384 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९९१ /1991 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:13 prajaktakhirid254@gmail.com 21 / 25 Prajakta dattatray khirid 2161 9119509552 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:23 prajughadge004@gmail.com 20 / 25 prajakta tulshiram ghadge 2592 8446164644 d Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:30 bhikuleprajakta@gmail.com 22 / 25 Prajakta vitthal bhikule 2111 8552958320 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:26 prajktagaikwad695@gimel.com 21 / 25 Prajkta Hanumant Gaikwad 2154 8999605621 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:56 Prajwals9123@gmail.com 13 / 25 Prajwal Pandurang Shilimkar 2346 9405877933 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioकज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:38 prajwalpawar127@gmail.com 20 / 25 Prajwal Ramachandra Pawar 2773 9834228062 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:33 Pramilar758@gmail.com 20 / 25 PRAMILA RESHMA RAO 2312 9325412988 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:18 mahadikpramod302@gmail.com 20 / 25 PRAMOD MAHADIK 2587 9503603738 D Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:09:28 pranavrenke100@gmail.com 12 / 25 Pranav balasaheb renke 2930 8830566447 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:22:32 pranavjagdale72@gmail.com 24 / 25 PRANAV KESHAV JAGDALE 2236 9356161567 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:03 pranavmeher00@gmail.com 16 / 25 PRANAV RAJENDRA MEHER 2831 8855063305 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:02 suryawanshipranita86@gmail.com 22 / 25 Pranita Dhananjay Suryawanshi 2266 8830951271 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:48 prasadawasare1234@gmail.com 22 / 25 Prasad Bapu awasare 2577 7887776680 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:13 k27prasad98@gmail.com 16 / 25 PRASAD SANJAY KONDHALKAR 2305 8149775911 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:16 prashantdaswadkar20@gmail.com 18 / 25 Prashant sakharam daswadkar 2398 7744041034 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:54 styleprathamesh@gmail.com 23 / 25 Prathamesh Namdev Hagawane 2566 9604321773 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:05 ganglepratham@gmail.com 16 / 25 PRATHAMESH NITIN GANGLE 2343 8411845949 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:22:24 prathameshdhage9850@gmail.com 24 / 25 PRATHAMESH SIDDHARTH DHAGE 2555 7038725597 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:33 prathmesthite.188@gmail.com 18 / 25 PRATHMESH JALINDAR THITE 2863 7709122837 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:55 pratikshilimkar11@gmail.com 24 / 25 Pratik 2593 8983115855 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:49 pratiknarode30@gmail.com 20 / 25 Pratik Ashok Narode 2919 9021484522 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:15 pratikdimble18@gmail.com 21 / 25 PRATIK BABASAHEB DIMBLE 2953 8408073703 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:35 prathameshmaratkar@gamil.com 23 / 25 PRATIK PRADEEP MARATKAR 2330 9765617755 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:11 pratikdalvi9139@gmail.com 22 / 25 Pratik Ravikant Dalvi 2957 7972651997 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:32 pratikkadam1932000@gmail.com 22 / 25 PRATIK SANJAY KADAM 2288 7028138996 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:28 pratik.bhosale121@gmail.com 14 / 25 PRATIK VIJAY BHOSALE 2886 7262919800 F Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:14 pratikdeshmukh2727@gmail.com 20 / 25 pratik vijay deshmukh 2622 7387029166 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:02 pratikshamirage2000@gmail.com 18 / 25 pratiksha ramdas mirage 2107 9637119127 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:02 pratikshakhetam@gmail.com 17 / 25 Pratiksha sunil khetam 1719 9158544457 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:28 shindepratu2000@gmail.com 17 / 25 Pratiksha sunil shinde 2260 8530085147 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:40 Pravinyande155@gmail.com 20 / 25 Pravin prakash yande 2755 09890896163 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:14 preetishivchincholikar@gmail.com 18 / 25 Preeti Shivaputra Chincholikar 2408 8698410399 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:33 pritisanade99@gmail.com 20 / 25 PRITI PRALASH SANADE 2378 8308418414 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:42 pritibabar715@gmail.com 23 / 25 Priti sayaji babar 2410 8625040369 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:25:42 priyajagdale8579@gmail.com 14 / 25 Priya ashok jagdale 2284 9763151703 E Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:15 priyankaloni772@gmail.com 16 / 25 Priyanka Dattatray Loni 2879 8208791968 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:51 priyankakhandve4532@gmail.com 21 / 25 Priyanka Pandurang Khandve 2276 9112380606 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:30 priyankajagtap890@gmail.com 21 / 25 PRIYANKA SHIVAJI JAGTAP 2310 9552617749 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:59:04 awaghadepriyanka71@gmail.com 11 / 25 Priyanka Subhash Awaghade 2964 8010588307 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioकज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 23 / Section 23 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeअंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:23:26 khawalepriya98@gmail.com 20 / 25 Priyanka sunil khawale 0000 9765547027 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:24 priyankachorghe3@gmail.com 22 / 25 Priyanka Suresh Choraghe 2611 7218650718 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:37 rahulpatole051@gmail.com 20 / 25 Rahul raju patole 2817 8208789276 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:33 rhadse199@gmail.com 23 / 25 Rahul Santosh Hadse 2153 9503414215 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:54 swamirahul133@gmail.com 17 / 25 RAHUL SHIVANAND SWAMI 2152 9763668919 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:13 rajgardas0@gmail.com 17 / 25 Raj Ambadas Gardas 2826 7276553331 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:20 patilraj1143@gmail.com 15 / 25 RAJ RAHUL PATIL 2176 9075845840 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:15 raneraj576@gmail.com 24 / 25 RAJ RAVINDRA RANE 2345 8805823116 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:51 rajahri121096@gmail.com 14 / 25 RAJSHREE MADHUKAR PARDESHI 2902 9545608635 F Regular १९४९ /1949 बँक रेट / Bankrate कज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:38 rajupawar17657@gmail.com 24 / 25 RAJU SHANKAR PAWAR 2263 9623226027 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:02:20 rakeshbhanupratapshukla@gmail.com 18 / 25 Rakesh Bhanupratap Shukla 2222 7276912400 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:52:35 rgade5185@gmail.com 17 / 25 RAKESH DATTATRAY GADE 2350 9156124302 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:29 kotturrakesh2@gmail.com 15 / 25 RAKESH GANGADHAR KOTTUR 2225 9665688446 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:00:34 nangare2419@gamil.com 17 / 25 Rakesh Nangare 2552 9405692419 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:07 ramananduttamkamble35966@gmail.com 21 / 25 Ramanand uttam kamble 2703 8625885382 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:02 ramdaschivhe12@gmail.com 23 / 25 RAMDAS VIJAY CHIVHE 2765 8329452250 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:20 sneha.khandale2011@gmail.com 10 / 25 Rani Balu Khandale 2423 8767485439 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioकज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderधनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeचेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:25:42 ranibansode1219@gmail.com 21 / 25 RANI GANESH BANSODE 2811 7028831236 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:06 ranjitjadhav2608@gmail.com 23 / 25 RANJIT ANKUSH JADHAV 2424 7218646377 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:08 ratnamala512000@gmail.com 19 / 25 Ratnamala Ramchandra Mule 2274 8308748209 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 12:54:07 rautgaurav5544@gmail.com 9 / 25 RAUT GAURAV SANTOSH 2136 7083285544 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवरȣल सव[ / All of the above कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:19:08 2632000ravi@gmail.com 19 / 25 RAVI BABURAO JADHAV 2833 9834310146 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:36 ravinapawar987@gmai.com 16 / 25 Ravina namdev pawar 2780 8605681020 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:42 ravishambewada20560@gmail.com 20 / 25 RAVINDRA SIDAPPA SHAMBEWADA 2806 9119596866 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:01:33 DRAVINDRA605@GMAIL.COM 15 / 25 RAVINDRA SURESH DESHMUKH 2754 7721063393 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:51:50 renukalimhan911@gmail.com 11 / 25 Renuka ashok limhan 2421 9112766918 B Regular १९८१ /1981 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९९१ /1991 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeͪवकृत धनादेश / Multilated Cheque

3/17/2021 12:54:54 renukapanse99@gmail.com 12 / 25 RENUKA SHEKHAR PANSE 788 8888556407 C Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:52 reshmagogawale3@gmail.com 20 / 25 Reshma Pandhrinath Gogawale 2583 9579504282 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:10 reshmajadhav172226@gmail.com 14 / 25 Reshma Uttam Nagtilak 1,343 9545598880 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above दश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:08 bhuvadrevati12@gmail.com 15 / 25 Revati Prakash Bhuvad 2223 8793034533 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:24:52 rohan3000pawar@gmail.com 16 / 25 Rohan Pawar 2383 7666384245 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:11:50 khopaderohan123@gmail.com 24 / 25 Rohan Suresh Khopade 2437 8625879474 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:51 rohanthorve1398@gmail.com 13 / 25 Rohan Thorve 2447 7499717167 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above सव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:30 rp930973@gmail.com 20 / 25 Rohan vijay Pawar 2484 9309739981 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:38 akashkalal8421@gmail.com 21 / 25 Rohidas raju kalal 2391 8421319355 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:35 rautrohini18@gmail.com 23 / 25 Rohini balasaheb raut 2927 9766405561 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:30 dhagerohini585@gmail.com 17 / 25 ROHINI SATISH DHAGE 2119 9579387791 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:43 rohitshinde3103@gmail.com 20 / 25 Rohit bhairavnath shinde 2904 9011789203 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:46 rohitsathe.rs1999@gmail.com 21 / 25 ROHIT NANA SATHE 2354 9372731122 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:58:12 rohitmarne789@gmail.com 13 / 25 ROHIT NANDKUMAR MARNE 2843 9049506933 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ /All of the above रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:45 rt797795@gmail.com 22 / 25 ROHIT RAJESH THAKUR 2108 7378737399 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:25 rohitadsul396@gmail.com 18 / 25 Rohit Suresh Adsul 2912 8308608378 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:23:59 rohitbhosale3699@gimal.com 17 / 25 Rohit suresh bhosale 2453 7057595551 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:02:21 roshanirathod735@gmail.com 22 / 25 ROSHANI THAWARU RATHOD 2387 7262845197 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:26:26 ingulkarruchita1234@gmail.com 22 / 25 RUCHITA RAMESH INGULKAR 2409 8805937142 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:54 rupesh.b1598@gmail.com 14 / 25 RUPESH SUBHASH BHINGARE 2901 9172686693 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:46 shinderushikesh6182@gmail.com 22 / 25 Rushikesh bharat Shinde 2200 9623223137 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:09 rushikeshrandive4261@gmail.com 19 / 25 RUSHIKESH DATTATRAY RANDIVE 2606 976715198 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:06 rushijinde708@gmail.com 22 / 25 RUSHIKESH MAHESH JINDE 2746 8999474686 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeअंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:14:10 rushikesh.gaikwad1208@gmail.com 22 / 25 Rushikesh Ravikant Gaikwad 2495 7875600730 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:10 jadhavrushikesh0512@gmail.com 20 / 25 Rushikesh shivaji jadhav 2268 9552538057 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:06 Rutikkadam773@gmail.com 22 / 25 Rutik kishor kadam 2706 9921358284 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:24 rutikjachak1999@gmail.com 16 / 25 Rutik vijay jachak 2465 9226861326 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:48 rutikajutala612@gmail.com 18 / 25 RUTIKA TUKARAM JUTALA 2248 729587531 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:26 rutujagiranje@gmail.com 13 / 25 Rutuja jijaba giranje 2435 9637383252 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 23 / Section 23 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:24:32 rutujapowar462@gmali.com 16 / 25 Rutuja kashinath Powar 2328 9172492107 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:22 rutujamaral2001@gmail.com 17 / 25 RUTUJA SANJAY MARAL 2110 8669518703 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:03 rutujapardeshi107@gmail.com 19 / 25 Rutuja suraj Pardeshi 2285 9146644517 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:21:32 rutujak375@gmail.com 15 / 25 Rutuja suresh kadam 2329 9067519112 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:31:01 Sagarkadam0116@gmail.com 18 / 25 SAGAR ABHIMAN KADAM 2431 9021318757 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensing कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:38 guptasagar62255@gmail.com 23 / 25 Sagar gupta 2725 9139049602 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:49 Sagarkakade@gmail.com 13 / 25 Sagar kakade 2459 7666915543 C Regular १९८१ /1981 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountतीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:20:29 sagarshingare82@gmail.com 21 / 25 Sagar Sanjay shingare 2227 7040692080 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:16 sagarkhopade847@gmail.com 23 / 25 Sagar tukaram khopade 2960 8550959690 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:07 Sahilpadaye2424@gmail.com 22 / 25 SAHIL GANPAT PADAYE 2180 9552385047 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:02:47 sahilkotwal7529@gmail.com 18 / 25 SAHIL HANIF KOTWAL 2273 7038063332 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:23 sahilwakchaure15@gmail.com 21 / 25 SAHIL KISHOR WAKCHAURE 2303 7745818945 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:03 sahiljinde1514@gmail.com 24 / 25 Sahil mahesh jinde 2576 9156245932 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:27:29 saketadkar7@gmail.com 19 / 25 SAKET ADKAR 2402 9284972351 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bank शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:13 sakshikhedekar28850@gmail.com 18 / 25 Sakshi chandrakant khedekar 2294 9637393660 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:27:56 sakshikhopade56@gmail.com 18 / 25 Sakshi khopade 2511 9146841939 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:19:14 salimking5436@gmail.com 21 / 25 SALIM SULTAN SHAIKH 2417 8329412043 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:23 salunkepriyanka396@gmail.com 14 / 25 Salunke priyanka Suryakant 2164 9075258962 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९९१ /1991 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:17:41 samadhanpatole0011@gmail.com 17 / 25 Samadhan bhikaji patole 2840 8605949469 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:42 samarthlonkalkar11@gmail.com 21 / 25 Samarth Anil Lonkalkar 2805 9172508271 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:51 sai.samarthjadhav20@gmail.com 16 / 25 Samarth jadhav 2372 7798164446 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:07 samarthkhilare0818@gmail.com 22 / 25 Samarth khilare 2516 9767819014 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:12 sam04palkar@gmail.com 24 / 25 Samarth palkar 2768 8793389341 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:22 ss6545346@gmail.com 23 / 25 SAMEER BASHIR SHAIKH 2852 8830422298 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:09 Sampada28kadam@gmail.com 15 / 25 SAMPADA SANTOSH KADAM 2316 8669899652 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeअंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:32:02 simranshaikh749940@gmail.com 14 / 25 Samreen shaikh 2123 7507989629 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bank परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:28:50 samrinmaner5@gmail.com 20 / 25 Samrin aslam maner 2737 7507505713 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:02 samruddhibhujbal1436@gmail.com 16 / 25 Samruddhi kiran bhujbal 2962 9665004468 EFG Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 नऊ मǑहने / 9 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:16 sandeshkadam3717@gmail.com 15 / 25 Sandesh Deepak kadam 2582 7083939561 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:14:22 sandymankar12345@gmail.com 23 / 25 Sandesh vitthal mankar 2241 7038012055 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:52 sanketsarpale9595@gmail.com 24 / 25 Sanket Balasaheb Sarpale 2396 09595864362 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:25 sanketbhoite1122@gnail.com 20 / 25 sanket narasaing bhoite 2131 9623622873 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:48 sanketshigavan3131@gmail.com 24 / 25 Sanket sunil shigavan 2394 8149025713 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:15 sanketpoman08@gmail.com 20 / 25 SANKET VIKAS POMAN 2112 9579423861 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:45 sapanaaywale2000@gmail.com 15 / 25 Sapana Arjun Aywale 2731 7620530447 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderवचन पğ / promissory note कलम 35 / Section 35 वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:15 sapnabokade8@gmail.com 15 / 25 Sapna devidas bokade 2156 7620204386 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:22:57 sarikajagade7788@gmail.com 22 / 25 Sarika bhausaheb jagade 2242 7888246401 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:28 sarikapadwal255@gmail.com 22 / 25 SARIKA SUNIL PADWAL 2412 9764709397 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:12 saritazore12@gmail.com 22 / 25 Sarita shantaram zore 2965 9022882067 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:52 saurabhlanjekar6@gmail.com 20 / 25 SAURABH MANOHAR LANJEKAR 2311 8806082639 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:46 saurabhjadahav13@gmail.com 16 / 25 SAURABH NANDKUMAR JADHAV 2168 9922967823 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:39 saurabhpurohit44@yahoo.com 21 / 25 Saurabh Vijay Purohit 2917 8788280689 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:17 sayalibansode0939@gmail.com 21 / 25 Sayali Prashant bansode 2452 9373179687 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:13 kuchekarsayali2000@gmail.com 10 / 25 SAYALI RAJU KUCHEKAR 2819 9075581159 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeसाधा धनादेश / Bearer chequeवरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above साधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:18:36 sayalipawar84121@gmail.com 15 / 25 Sayali santosh pawar 2908 7499702364 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:27:17 Seemagavde14@gmail.com 16 / 25 seema sanjay gavde 2217 7507657389 a Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months Đॉस चेक / Crossing chequeचेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:09:33 seemajadhav1414@gmail.com 17 / 25 Seema sanjay jadhav 2918 7378965399 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:19:12 sejalsharma74200@gmail.com 21 / 25 SEJAL SHYAM SHARMA 2619 7420027244 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Public कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:36 sshabnam7786@gmail.com 17 / 25 SHABNAM MUHAMMAD ALI SHAIKH 2155 8605274405 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:31 shamlibhumbar@gmail.com 15 / 25 Shamli Bhumbar 2259 9075927189 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:58:00 sharadp2196@gmail.com 14 / 25 Sharad anil pawar 2702 9923227560 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing cheque

3/17/2021 13:07:25 shardulnaik3032@gmail.com 23 / 25 Shardul Naik 2351 9146303235 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:05 muknakshekhar1999@gmail.com 21 / 25 Shekhar Raju Muknak 2302 8237136971 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:32:19 shekharsc09@gmail.com 13 / 25 Shekhar santosh chavan 2718 8308922293 E Backlog १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderवचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:29:34 shekharsomvanshi4058@gmail.com 7 / 25 Shekhar somvanshi 2304 8788469435 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensवरȣल सव[ / All of the above साधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 36 / Section 36 एक मǑहना / 1 Months Đॉस चेक / Crossing chequeचेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:26:59 mshendkar50@gmail.com 22 / 25 SHENDKAR MAHESH DILIP 2483 9767763308 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:30 meghagshinde2000@gmail.com 17 / 25 SHINDE MEGHA MILIND 2146 8766584617 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:09:55 shitalpaigude35@gmail.com 19 / 25 Shital Rajendra Paigude 2278 7666381183 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:56 shitalgite932585@gmail.com 10 / 25 SHITAL RAMCHANDRA GITE 2866 9325856323 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderधनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:04:58 swatidevalwar23@gmail.com 22 / 25 SHITAL SUBHASH NIRGUDWAR 2256 9158509075 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:13:12 sheetaljadhav22020@gmail.com 22 / 25 Shital tukaram jadhav 2472 9404284290 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:42 shivanibeldar18@gmail.com 8 / 25 Shivani Arvind Beldar 000 8485885380 D Regular १९४९ /1949 वैधाǓनक रोखता Ǔनधी /statutory liquidity ratioवरȣल सव[ / All of the above १९९१ /1991 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 23 / Section 23 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:53 shivanichavan0923@gamil.com 21 / 25 Shivani mahesh chavan 2247 9623173049 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:23 shivanidalwale412000@gmail.com 14 / 25 Shivani vasudev Dalwale 1334 9834610483 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:12:42 shivam.nadepalli302@gmail.com 15 / 25 SHIVKUMAR KASHINATH NADEPALLI 2931 8087372725 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:40 shraddhawade59@gmail.com 14 / 25 Shraddha Ekanth Wade 2868 9370863957 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerवͩकलाकड े/ To the lawyer कालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:41 shalanpatole123@gmail.com 23 / 25 shraddha prabhakar patole 2282 7820900663 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:24:51 shraddhashende23399@gmail.com 20 / 25 Shraddha sunil shende 2262 9112439614 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:31 shraddhadhindale@gmail.com 22 / 25 Shraddha Tanaji Dhindale 2235 8411901496 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:51 shrikantbattini@gmail.com 22 / 25 Shrikant Narsing Battini 2810 9834235079 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:31:59 shrikantpawar1995@gmail.com 16 / 25 shrikant suresh pawar 2175 8208735014 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:38 shrikrushnakale555@gmail.com 22 / 25 SHRIKRISHNA DAMODAR KALE 2279 7057720555 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:32 shrutijarande03@gmail.com 22 / 25 Shruti Murlidhar Jarande 2413 9657935451 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:05 shrutivahile4@gmail.com 14 / 25 Shruti Raju Vahile 2422 9921297479 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:20 bhosaleshruti08@gmail.com 12 / 25 SHRUTIKA ANKUSH BHOSALE 2609 8956626168 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 35 / Section 35 शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:23:53 shrutikabharekar20@gmail.com 11 / 25 Shrutika Santosh Bharekar 2707 7218104311 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeचेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:03:26 shrutikarathodkar27@gmail.com 22 / 25 Shrutika Santosh Rathodkar 2539 8530835074 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:16:00 shubhambandal49@gmail.com 24 / 25 Shubham anil bandal 2440 7378845504 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:31 shubhamrenuse1510@gmail.com 15 / 25 SHUBHAM BHAGAWAN RENUSE 2821 9657748487 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:06 patoleshubham007@gmail.com 24 / 25 SHUBHAM DNYANESHWAR PATOLE 2783 9822378870 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:02:03 shubhamdhore9799@gmail.com 17 / 25 Shubham manik dhore 2284 7350867942 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:24:14 shubhamkhirid5398@gmail.com 19 / 25 Shubham Martand Khirid 2272 9767644563 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:54 shubhampawar21497@gmail.com 20 / 25 Shubham mohan pawar 2162 9373838664 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:51 shubhamamte20@gmail.com 22 / 25 Shubham Prabhakar amte 2732 9028482729 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:36 shubhamnahar751@gmail.com 20 / 25 Shubham Pravin Nahar 2701 8983561542 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:56 shubhamchougule167@gmail.com 13 / 25 SHUBHAM RAMDAS CHOUGULE 2261 9881873748 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above ͪवशषे रेखांकन / Special crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:11:45 shubhamdange2112@gmail.com 22 / 25 Shubham siddheshwar Dange 2429 7887343757 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:12 shubhamjagu512@gmail.com 22 / 25 shubham sunil jagnade 2617 8459915343 d Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:31 shubhamdj302@gmail.com 14 / 25 SHUBHAM SUVARANSING RAJPUT 2474 8446596057 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:19:48 shubhamjadhav.sj30@gmail.com 11 / 25 Shubham Vishnu Jadhav 2315 9503128454 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderधनादेश / cheque कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above मुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:01 Shubhangirshibde726@gamil.com 14 / 25 SHUBHANGI NAMDEV SHINDE 2779 9763811319 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 नऊ मǑहने / 9 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:54 shubhangi7440@gmail.com 17 / 25 Shubhangi Tukaram Hinge 2291 7719887967 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:27 sm544229@gmail.com 16 / 25 SHWETA VIJAY MORE 2602 9762384087 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 शाखा परवाना देणे / branch Licensingसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:29:14 siddheshgole099@gmail.com 15 / 25 Siddhesh Rohidas Gole 2209 8805758090 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:39 siddheshwarpawar51198@gmail.com 20 / 25 SIDDHESHWAR RAMCHANDRA PAWAR 2797 8975285944 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:56:35 bodke.siddhi.1999@gmail.com 17 / 25 SIDDHI BODKE 1783 9561873579 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:49 siddhikonde484@gmail.com 20 / 25 Siddhi Jitendra Konde 2584 8804260707 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:27:01 siddhiwadkar9@gmail.com 17 / 25 SIDDHI SUNIL WADKAR 2232 8999228959 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:05:44 siddhikaingulkar153@gmail.com 23 / 25 Siddhika Sudam Ingulkar. 2580 8767948237 Div-D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:15 smitakore426@gmail.com 18 / 25 Smita Madev kore 1841545 9763551588 C Regular १९४९ /1949 वैधाǓनक रोखता Ǔनधी /statutory liquidity ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:26 snelu143@gmail.com 21 / 25 SNEHA MAHADEV KORE 2858 9623162411 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:43 snehalnagawade5@gmail.com 15 / 25 Snehal Haridas Nagavade 2254 9764343773 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:29:04 snehalkpardeshi06@gmail.com 13 / 25 SNEHAL KAILAS PARDESHI 2836 8956981061 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderधनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:10 snehalaagavane11@gmail.com 22 / 25 Snehal vitthal Aagavane 2473 9422437167 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:58:57 gaikwadsonali659@gmail.com 11 / 25 soanli mahadev gaikwad 2457 7719949403 c Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeअंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:14:58 Suryasomnath123@Gmail.com 22 / 25 SOMNATH MAHADEV SURYAVANSHI 2264 9890786693 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:27:52 sonaltelawade@gmail.com 15 / 25 SONAL SURESH TELAWADE 2758 7263831627 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:15 sonalimanju1712@gmail.com 16 / 25 Sonali dadasaheb manjulkar 2739 7083790489 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:20:59 SonaliParekar71@gmail.com 14 / 25 Sonali Shivaji Parekar 2705 8888046595 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque ͪवकृत धनादेश / Multilated Cheque

3/17/2021 13:20:50 sonamsingh1281@gmail.com 23 / 25 Sonam surendra Singh 2237 7620933757 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:23 sonammardhekar@gmail.com 22 / 25 Sonam Vijaykumar Mardhekar 2326 9657279727 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:41 tusharsonawane0049@gmail.com 23 / 25 SONAWANE TUSHAR TARACHAND 2395 8788562197 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:41 sonikshirsagar29@gmail.com 18 / 25 Soni bhima kshirsagar 2292 9067212630 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:25:42 soniyakamble2786@gmail.com 20 / 25 SONIYA CHANDRAKANT KAMBLE 2377 8329152302 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:29:11 soniyavyeldi27@gmail.com 14 / 25 SONIYA VITTHAL YELDI 2789 8999069395 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:08 srushtikasar06@gmail.com 22 / 25 Srushti pandurang kasar 2801 7620392985 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:12:59 Sudpardeshi143@gmail.com 21 / 25 Sudeep Pardeshi 2832 +918485827395 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:26 sudeshmohite10@gmail.com 14 / 25 SUDESH MOHITE 2233 9503753648 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:11 virajhalaye@gmail.com 18 / 25 Sukeshani Arjun Shelar 2785 9359715662 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:29:12 anjaliwaghemare777@gmail.com 14 / 25 Sumedha bapu pawar 2419 8625933280 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:03:46 1sumitshinde@gmail.com 15 / 25 SUMEET SATISH SHINDE 2753 8983286521 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above देशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:15 Sumitgavhane1234@gmail.com 16 / 25 Sumit Jagannath Gavhane 2941 8308604261 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:42 sumitabhang080@gmail.com 18 / 25 Sumit Somnath Abhang 2183 9834948243 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 22 / Section 22 वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:08 sumitawadkar93@gmail.com 19 / 25 Sumita sunil wadkar 2267 7841047436 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above åयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:16:22 Sbwalmik@gmail.com 22 / 25 SUNIL BASAVRAJ WALMIK 2386 9960137163 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:08:01 mr.sunilchavan26@gamil.com 22 / 25 Sunil chandrakant chavan 2270 9767013380 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:55:30 nagnathsable70497@gmail.com 22 / 25 Sunita Tippana Kamble 2240 8329010174 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:46 sunnykerimath@gmail.com 19 / 25 Sunny Subhash Kerimath 2914 8888180268 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:14:11 supriyanalawade338@gmail.com 14 / 25 Supriya 1511221 8999127107 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 सहा मǑहने / 6 Months Đॉस चेक / Crossing chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:37 supriyamandke1234@gmail.com 23 / 25 SUPRIYA SURESH MANDKE 2324 9822028625 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:12:04 surajgore75@gmail.com 21 / 25 Suraj Asaram Gore 2286 9503130475 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:30:31 surajwaghe2832000@gmail.com 21 / 25 SURAJ GANPAT WAGHE 2800 9158538764 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:48 surajraut26270@gmail.com 14 / 25 Suraj kailas raut 2371 9767922651 (C) Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १९५१ 1951 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeवरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:51 shendges81@gmail.com 20 / 25 SURAJ NAMDEV SHENDGE 2140 7775002424 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:12 sawantsuraj18061998@gmail.com 14 / 25 SURAJ RAJENDRA SAWANT 2319 8975605240 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:52 surekhahbhalerao@gmail.com 24 / 25 SUREKHA HARSHAD BHALERAO 2234 8624977533 B - division Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:02:32 sushilthorat94@gmail.com 15 / 25 SUSHIL AVINASH THORAT 2446 9767874256 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 सहा मǑहने / 6 Months वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:00 suvarnajogan123@gmail.com 18 / 25 Suvarna bhimsha jogan 2290 9422527472 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:57 swapnalishinde712@gmail.com 14 / 25 Swapnali shinde 2231 8080314712 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:13:40 jswapnil905@gmail.com 20 / 25 Swapnil Dilip jagtap 2895 7030273962 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:04:42 yogeshrajpure@gmail.com 24 / 25 SWAPNIL MOHAN RAJPURE 2501 9067158209 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:21 swapnilakadkar007@gmail.com 23 / 25 SWAPNIL MUKESH AAKADKAR 2337 9112669442 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:46 shendgeswapnil407@gmail.com 21 / 25 Swapnil sarjerao shendge 2896 9284408046 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:28 swapnilkhade388@gmail.com 18 / 25 SWAPNIL SATISH KHADE 2368 9834698342 "C" Division Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months èपेशल Đॉस चेक / Special crossing Chequeवरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:39 swapnilchorghe1346@gmail.com 20 / 25 SWAPNIL TUKARAM CHORGHE 2245 8669071003 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:01 swapnilpandit132@gmail.com 18 / 25 SWAPNIL VASANT PANDIT 2859 7776948039 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:23 swatisalunke890@gmail.com 22 / 25 Swati Namdev Salunke 2309 8975058108 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:14 sweetunagavkar94@gmail.com 12 / 25 Sweety ravindra nagavkar 2389 7620345922 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioठेवी èवीकारणे / Accepting Deposits१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankͧमğ / Friends बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerबँक अͬधकारȣ / Bank Managerकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:04 tejasnewaskar133@gmail.com 13 / 25 TEJAS BANDU NEWASKAR 2353 7767975890 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioकज[ देणे / Grant loans and Advances१८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingदश[नी ͪवǓनमय पğ / Immediately Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:48:39 tejasbhandarkar3718@gmail.com 18 / 25 TEJAS BHANDARKAR 2485 9022039360 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above साधा धनादेश / Bearer chequeवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:52 tejastw831@gmail.com 22 / 25 TEJAS GHANSHAM WAGHMARE 2355 9011717728 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:53:37 tejas02dhurve@gmail.com 17 / 25 Tejas Sanjay Dhurve 2599 9168109902 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:05:42 tejasmergu758@gmail.com 23 / 25 TEJAS SANJEEV MERGU 2532 7498226180 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:31:29 tejashreechavan14@gmail.com 6 / 25 Tejashri Chavan 2594 7517998989 D Regular १९७१ /1971 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the account

3/17/2021 13:31:49 namratathite15@gmail.com 12 / 25 Thite Namrata Bhanudas 2434 9881361932 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वचन पğ / promissory note कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountबँक अͬधकारȣ / Bank Managerͪवकृत धनादेश / Multilated chequeकलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:30 atharvathombare38@gmail.com 24 / 25 THOMBARE ATHARVA ULHAS 2518 8975556009 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:58:53 Omkarthopte1998@gmail.com 16 / 25 Thopate omkar madhukar 2148 7040258209 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer खा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months वरȣल सव[ / All of the above चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:15:36 truptiransing2000@gmail.caom 22 / 25 Trupti Dilip Ransing 2620 7262853488 Div -c Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:06:21 truptipawar503@gmail.com 23 / 25 Trupti Sanjay Pawar 2224 8459922957 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:28:18 tusharmohite090@gmail.com 20 / 25 TUSHAR ARUN MOHITE 0000 9096213996 B Backlog १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:40 umapatve123@gamil.com 23 / 25 Uma shivads patve 2185 9405330712 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:30:14 utkarsha.rathi10@gmail.com 11 / 25 Utkarsha chandrkant rathi 2458 7888195071 A Regular १९४९ /1949 ǐरåहस[ रेपो रेट/ Reverse Repo rateवरȣल सव[ / All of the above १९५१ 1951 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे / Payment of cheque amount as per customer's orderͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 23 / Section 23 परवाना देणे / Licensing of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:04:17 utkarshabedge21@gmail.com 20 / 25 Utkarsha sanjay bedge 2710 9359366267 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:15:34 vaibhavzodge691@gmail.com 17 / 25 VAIBHAV DATTATRAY ZODGE 2171 8796546163 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:07:40 vaibhavrokade1031.vr@gmail.com 15 / 25 VAIBHAV MARUTI ROKADE 2135 8007371292 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ All of the above ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankͪवशषे रेखांकन / Special crossingवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:23 vaibhavshendre15@gmail.com 18 / 25 VAIBHAV SHIVAJI SHENDRE 2467 9767026815 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:00 vaibhavbhosale434@gmail.com 17 / 25 Vaibhav vitthal Bhosale 2454 7507517969 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:47 vaishnaviwalunj7057@gmail.com 22 / 25 Vaishnavi Raju walunj 2439 7057252871 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:02 vaishjagtap2@gmail.com 19 / 25 Vaishnavi Sandeep Jagtap 2184 7588714894 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 12:49:05 vaishnavit610@gmail.com 22 / 25 Vaishnavi thorat 2752 7248996124 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:21:56 varsharp0101@gmail.com 21 / 25 VARSHA RAJU PAWAR 2798 7798775360 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicकालबाéय धनादेश / out dated chequeकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:12:10 paraskarvedanti2000@gmail.com 15 / 25 VEDANTI PARASKAR 2720 9561773163 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 36 / Section 36 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:13:41 vedikahundekari@gmail.com 24 / 25 Vedika chandrashekhar hundekari 2411 8308194221 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above



Timestamp Email Address Score ͪवɮयाØया[चे संपूण[ नाव/ Full Name of Student रोल नंबर / Roll no. मोबाईल नंबर / Mobile no. तुकडी / Division परȣ¢ा/ Examination १. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा कोण×या सालȣ लागू करÖयात आला?/   In which year the Banking Regulation Act was enacted?२. सी. आर. आर àहणजे काय ? What is C.R.R ?३. बँकेचे काय[ कोणती ? /   What is the function of a bank?४. चलन¢म दèतऐवज कायदा कोण×या सालȣ तयार करÖयात आला ? / In which year was the Negotiable instrument Act enacted?५. Ĥदायी बँकेचे काय[ कोणते ? / What is the function of a Paying bank?६. खालȣलपैकȧ चलन¢म दèतऐवजाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following are the types of the Negotiable instrument?७. खालȣलपैकȧ धनादेशाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following types of cheques?८. खालȣलपैकȧ वचनͬचɪठȤला पया[यी शÞद कोणता ? / Which of the following is an alternative word to a letter of promise?९. वसुलȣ बँकेचे काय[ कोणते ?/ What is the function of Collecting bank?१०. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğाला पया[यी शÞद कोणता? / Which of the following is an alternative word for an Bill of exchange?११. बँͩकंग Ǔनयमन कायɮयात बँͩकंग सं£ेची èपçट åयाÉया कोण×या कलमानुसार केलेलȣ आहे. / Under which section the definition of banking is clearly defined in the Banking Regulation Act.१२. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 22 नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / What provision is include under section 22 of the Banking regulation act,1949.?१३. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğ ͩकंवा हंुडी यांचा वापर कोण करतात /  Who uses the following Bill of exchange ?१४. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम ४४ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /   Which provision is included under section 44 of the Banking Regulation Act, 1949?१५. खालȣलपैकȧ धनादेशाÍया रेखांकनाचे Ĥकार कोणते ? /  Which of the following is a type of cheque crossing?१६. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 2३ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /  Which provision is included under section 23 of the Banking Regulation Act, 1949?१७. ͪवǓनमय पğाचे Ĥकार कोणते? / What are the types of Bill of Exchange?१८.  खालȣलपैकȧ बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त  सÈतीचे एकğीकरण Ǒह तरतूद कोण×या कलमात समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / Which of the following is a provision for compulsory Amalgamation under the Banking Regulation Act, 1949?१९. बँक धनादेशाचा अनादर कǾ शकत ेअशी कारणे कोणती / What are the reasons why a bank may dishonour a cheque?२०. खालȣलपैकȧ दèतऐवजांची नɉदणी कोणाकड ेकेलȣ जाते ? / To whom are the following Negotiable instruments registered?२१. खालȣल कोण×या पǐरिèथतीत धनादेशाचा अनादर केला जातो. / In which of the following situations is a cheque dishonoured?२२. ǐरझव[ बँकेचा सूचना देÖयाचा अͬधकार/ कागदपğ तपासणीचा अͬधकार / Right to instruct the Reserve Bank / Right to inspect documents.२३. धनादेशाची मुदत ͩकती मǑहÛयाची असत े/ What is the term of the cheque?२४. Ïया धनादेशाचे पैसे कॅश काउंटर वर रोख ͧमळतात ×या धनादेशाला काय àहणतात? / What is a check for cash received at a cash counter called?२५. ĒाहकाÍया धनादेशाची रÈकम अदा करताना Ëयावयाची काळजी / precaution in payment of customers cheques.१२. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 22 नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / What provision is include under section 22 of the Banking regulation act,1949.?ͪवɮयाØया[चे संपूण[ नाव/ Full Name of Student रोल नंबर / Roll no. मोबाईल नंबर / Mobile no. तुकडी / Division परȣ¢ा/ Examination १. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा कोण×या सालȣ लागू करÖयात आला?/   In which year the Banking Regulation Act was enacted?२. सी. आर. आर àहणजे काय ? What is C.R.R ?३. बँकेचे काय[ कोणती ? /   What is the function of a bank?४. चलन¢म दèतऐवज कायदा कोण×या सालȣ तयार करÖयात आला ? / In which year was the Negotiable instrument Act enacted?५. Ĥदायी बँकेचे काय[ कोणते ? / What is the function of a Paying bank?६. खालȣलपैकȧ चलन¢म दèतऐवजाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following are the types of the Negotiable instrument?७. खालȣलपैकȧ धनादेशाचे Ĥकार कोणते ? / Which of the following types of cheques?८. खालȣलपैकȧ वचनͬचɪठȤला पया[यी शÞद कोणता ? / Which of the following is an alternative word to a letter of promise?९. वसुलȣ बँकेचे काय[ कोणते ?/ What is the function of Collecting bank?१०. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğाला पया[यी शÞद कोणता? / Which of the following is an alternative word for an Bill of exchange?११. बँͩकंग Ǔनयमन कायɮयात बँͩकंग सं£ेची èपçट åयाÉया कोण×या कलमानुसार केलेलȣ आहे. / Under which section the definition of banking is clearly defined in the Banking Regulation Act.१२. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 22 नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / What provision is include under section 22 of the Banking regulation act,1949.?१३. खालȣलपैकȧ ͪवǓनमय पğ ͩकंवा हंुडी यांचा वापर कोण करतात /  Who uses the following Bill of exchange ?१४. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम ४४ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /   Which provision is included under section 44 of the Banking Regulation Act, 1949?१५. खालȣलपैकȧ धनादेशाÍया रेखांकनाचे Ĥकार कोणते ? /  Which of the following is a type of cheque crossing?१६. बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त कलम 2३ नुसार कोणती तरतूद समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. /  Which provision is included under section 23 of the Banking Regulation Act, 1949?१७. ͪवǓनमय पğाचे Ĥकार कोणते? / What are the types of Bill of Exchange?१८.  खालȣलपैकȧ बँͩकंग Ǔनयमन कायदा 1949 अंतग[त  सÈतीचे एकğीकरण Ǒह तरतूद कोण×या कलमात समाͪवçट करÖयात आलेलȣ आहे. / Which of the following is a provision for compulsory Amalgamation under the Banking Regulation Act, 1949?१९. बँक धनादेशाचा अनादर कǾ शकते अशी कारणे कोणती / What are the reasons why a bank may dishonour a cheque?२०. खालȣलपैकȧ दèतऐवजांची नɉदणी कोणाकड ेकेलȣ जाते ? / To whom are the following Negotiable instruments registered?२१. खालȣल कोण×या पǐरिèथतीत धनादेशाचा अनादर केला जातो. / In which of the following situations is a cheque dishonoured?२२. ǐरझव[ बँकेचा सूचना देÖयाचा अͬधकार/ कागदपğ तपासणीचा अͬधकार / Right to instruct the Reserve Bank / Right to inspect documents.२३. धनादेशाची मुदत ͩकती मǑहÛयाची असत े/ What is the term of the cheque?२४. Ïया धनादेशाचे पैसे कॅश काउंटर वर रोख ͧमळतात ×या धनादेशाला काय àहणतात? / What is a check for cash received at a cash counter called?२५. ĒाहकाÍया धनादेशाची रÈकम अदा करताना Ëयावयाची काळजी / precaution in payment of customers cheques.

3/17/2021 13:06:51 vbhatkar150@gmail.com 19 / 25 Vicky dinkar Bhatkar 2952 9767972790 G Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioधनादेश èवीकारणे / Accepting cheque१८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:10:19 vikaslalbabutripathi@gmail.com 24 / 25 Vikas Lalbabu Tripathi 2761 9657029342 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:11:51 vikasvarhe7749@gmail.com 21 / 25 VIKAS SUNIL VARHE 2251 7768807978 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:23:48 vinaygaikwad1999@gmail.com 19 / 25 Vinay Mahendra Gaikwad 2827 9156672725 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque चेक रेखांͩकत आहे कȧ वाहक आहे त ेतपासणे / Check that the Bearer or cross Cheque

3/17/2021 13:14:40 takkevinayak123@gmail.com 19 / 25 Vinayak Gulabrao Takke 2612 7767029893 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:09 vinitashinde48@gmail.com 17 / 25 VINITA KRISHNA SHINDE 2455 7272063131 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे./Recovery of cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसाधे रेखांकन / General crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 सहा मǑहने / 6 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:22 Vinodzanje2@gmail.com 17 / 25 Vinod mahadu Zanje 2464 7083484266 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे. / Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ / All of the above कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 ĒाहकांÍया खा×यावर पुरेशी ͧशãलक नसãयास / If there is not Sufficient balance in the customer's accountनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:10:58 vishakha.rasal2000@gmail.com 21 / 25 Vishakha Hanmant Rasal 2405 8421205561 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:18:36 vishaljagtap670@gmail.com 22 / 25 VISHAL CHANDRAKANT JAGTAP 2715 7709493138 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:22:35 vishalpatole76@gmail.com 20 / 25 VISHAL DIGAMBAR PATOLE 2428 8407906125 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:13:53 vishaljadhav2k@gmail.com 21 / 25 VISHAL DNYANDEV JADHAV 2336 9372272951 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B शाखा परवाना देणे / branch Licensingåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:08 vishalpawar203033@gmail.com 18 / 25 VISHAL RAJENDRA PAWAR 2818 8975203033 E Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingशाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above बँक अͬधकारȣ / Bank Managerवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:30:36 sathevishal565@gmail.com 7 / 25 Vishal sanjay sathe 0000 9011448679 E Regular १९९१ /1991 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 Ēाहकाचे आͬथ[क åयवहार सांभाळणे./Managing customer financial transactions.वरȣल सव[ /All of the above रेखांͩकत धनादेश / Cross chequeͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.वचन पğ / promissory note कलम 23 / Section 23 बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankसव[सामाÛय नागǐरक / Ordinary citizensबँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of BankǓनयंǒğत रेखांकन / Restrictive crossingपरवाना देणे / Licensing of Bankदेशी ͪवǓनमय पğ / Indigenous Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 धनादेशावरȣल तारȣख व रकमेत बदल असãयास / If there is a change in the date and amount on the chequeबँक अͬधकारȣ / Bank Managerखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 36 / Section 36 एक मǑहना / 1 Months बेरर चेक / Bearer cheque अंकात आͨण शÞदात ͧलǑहलेãया रÈकम मÚये तफावत असेल तåेहा / When there is a difference in the amount written in numbers and words

3/17/2021 13:21:25 vishalbhosale9767@gmail.com 24 / 25 vishal suresh bhosale 2142 7057128293 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:26:43 vivekchavan8055@gmail.com 20 / 25 Vivek Ram Chavan 2955 8177843955 F Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:54 vrushabhapse@gmail.com 23 / 25 Vrushab Hapse 2527 8605977132 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:20:01 vrushabhkhedkar777@gmail.com 14 / 25 VRUSHABH SANJAY KHEDKAR 2925 8975790170 f Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingमुदती ͪवǓनमय पğ / Term Bill of Exchangeकलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वͩकलाकड े/ To the lawyer वरȣल सव[ / All of the above कलम 23 / Section 23 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:58 yashlale4713@gmail.com 24 / 25 YASH PRAKASH LALE 2283 9822476115 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:24:24 yashphadtaredeshmukh2721@gmail.com 17 / 25 Yash Sanjay Phadtare 2382 9284596090 C Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above धनादेश / cheque वरȣल सव[ / All of the above ͪवǓनमय पğ /bill of exchangeĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम 35 / Section 35 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:17:43 yashodatalgade795@gmail.com 16 / 25 Yashoda Sadashiv Talgade 2595 9503796841 D Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवचन पğ / promissory note ͪवͧशçट रेखांͩकत धनादेश / special crossing chequeवचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.धनादेश / cheque कलम 22 / Section 22 परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above कलम 44 / Section 44 धनादेशावर केलेलȣ èवा¢रȣ अपुरȣ ͩकंवा ĒाहकाÍया मुळ èवा¢रȣ बरोबर ͧमळतीजुळती नसेल तर / If the signature on the cheque is incomplete or does not match the Specimen signature of the customerनोटरȣ पिÞलक / Notary Publicखा×यावर ͧशãलक नसãयाने / Since there is no balance in the accountकलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:16:33 9762yogesh@gmail.com 24 / 25 Yogesh bandu pansare 2105 9762023822 A Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम Ĥदान करणे/ Payment of cheque as per customer's orderवरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant बँकांचे एकğीकरण करणे / Amalgamation of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above

3/17/2021 13:23:35 yuvrajlohakare4611@gmail.com 22 / 25 YUVRAJ SHIVAJI LOHAKARE 2281 7057574611 B Regular १९४९ /1949 रोख राखीव Ǔनधी / cash reserve ratioवरȣल सव[ / All of the above १८८१ /1881 वरȣल सव[ / All of the above वरȣल सव[ /All of the above वरȣल सव[ / All of the above वचन पğ / promissory note ĒाहकाÍया आदेशानुसार चेकची रÈकम वसूल करणे. / Collecting cheque amount as per customer's order.ͪवǓनमय हंुडी / Hundi कलम ५ ब / Section 5 B परवाना देणे / Licensing of Bankåयापारȣ / Merchant परवाना देणे / Licensing of Bankवरȣल सव[ / All of the above शाखा परवाना देणे / branch Licensingवरȣल सव[ / All of the above कलम 45 / Section 45 वरȣल सव[ / All of the above नोटरȣ पिÞलक / Notary Publicवरȣल सव[ / All of the above कलम 35 / Section 35 तीन मǑहने / 3 Months बेरर चेक / Bearer cheque वरȣल सव[ / All of the above



2.5.2 - Mechanism to deal with internal examination related grievances is transparent, time- bound and efficient

Sr.NO. Name of the Student Name Document Date Eligibility No. Subject

1 Tribhuwan Chetana Pravin 6/21/2022 12020085642 Regarding transfer of Eligibility No.

2 Nirmal Shubham Sandipan 6/21/2022 12019022499 Regarding transfer of Eligibility No.

3 Satpute Yashodhan babasaheb 6/21/2022 12020045800 Regarding transfer of Eligibility No.

4 Thakur Suraj Ranvijay 6/21/2022 12015192808 Regarding transfer of Eligibility No.

5 Jogdand Vikas Sarjerao 6/21/2022 12020059205 Regarding transfer of Eligibility No.

6 Dhadve Shubham Sachin 6/20/2022 1202017092 About getting the subject added

7 Konde Sandesh Sanjay 6/13/2022 1201965222 Regarding getting examination form corrected

8 Samagir Renuka Kisan 6/13/2022 1201965495 Regarding getting examination form corrected

9 Jagdale Akshada Jaganath 6/13/2022 1201965091 Regarding getting examination form corrected

10 Pol Rohan Raju 6/13/2022 1201965443 Regarding getting examination form corrected

11 Naik Mrunal Manoj 6/13/2022 1201965346 Regarding getting examination form corrected

12 Raut Suraj Kailas 8/5/2022 1201916757 Regarding updating marksheet of T.Y.B.Com Student in 

october 2021 (planning March/April 2022)

13 Kamble Vrushali 6/20/2022 1021927543 Regarding getting student's wrong subject changed

2.5.2 Summary of supporting Documents
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